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@ Varoituksia ja huomautuksia

henkildn valvonnassa tai ohjeiden mukaisesti.

Keittion yleispoisto

Keittion yleispoistoa ei tule tehda
liesikuvun kautta silloin, kun liesi-
kuvun kanava on liitetty ilmanvaih-
tokoneen erillispoistoyhteeseen.
IlImanvaihtokoneen erillispoisto
ohittaa ldammontalteenoton ja

sen kaytto vaikuttaa koneen
vuosihy6tysuhteeseen.

Kayttoonotto

Asennus, saato ja kayttoonotto
tulee suorittaa paikallisten maara-
ysten mukaisesti. Liesikuvun ilma-
virtojen saadossa tulee huomioida
koko asunnon ilmanvaihto.

Liesikuvun saa yhdistaa vain
maaraysten mukaiseen hormiin.
Kerrostalossa tarvitaan aina taloyh-
tion lupa.

Tama dokumentti on tarkoitettu kaikille, jotka osallistuvat Swegon CASA liesikuvun kayttodn
tai asennustoihin. Lue tdma kayttoohje, ennen kuin kaytat liesikupua. Sailyta ohje myéhem-
paa kayttda varten. Mikali kadotat ohjeen, voit ladata sen nettisivuiltamme.

Liesikupua ei ole tarkoitettu lasten (alle 8 v.) tai sellaisten henkildiden kayttoon, joiden aistit,
fyysiset ominaisuudet, henkiset ominaisuudet tai tiedon ja kokemuksen puute rajoittavat
laitteen turvallista kayttoa. Nama henkil6t voivat kayttaa laitetta turvallisuudestaan vastaavan

Turvaetaisyys

Liesikuvun ja keittotason etaisyys
toisistaan tulee olla vahintaan:400
mm (suositus 500 mm, sahkoliesi)
650 mm (kaasuliesi).

Noudata mahdollisia viranomais-
ten tai lieden valmistajan antamia
erillisohjeita. Konsultoi aina paikal-
lisia paloviranomaisia, jos asennat
liesikuvun alle 500 mm etaisyydelle
liedesta.

Mikali liesikupu on varustettu
Safera-turvatekniikalla, noudata
yksikén asennusohjeessa maaritel-
tya turvaetaisyytta.

Korvausilma

Riittavan korvausilman tuomisesta
huonetilaan on huolehdittava.

Erityisesti jos liesikuvun lisdksi kay-
tetdan tulisijaa.

Huoltotoimenpiteet

Kayttajan toimesta tehtavat huol-
totoimenpiteet rajoittuvat laitteen
pintojen ja rasvasuodattimien
puhdistukseen.

@Ié koskaan liekita ruokia liesikuvun alla.
(

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus:
https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/docH
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1. Yleista

Liesikuvulla on keskeinen rooli kodin ilman-
vaihtojarjestelmassa. On tarkeaa, etta liesiku-
pu poistaa karyt tehokkaasti ja hiljaisesti.

Kaikki Swegon CASA -liesikuvut sulautuvat
tyylikkaan ja selkealinjaisen muotoilunsa
ansiosta erittain hyvin osaksi modernin keit-
tion kalustusta. Suunnittelussa on kiinnitetty
erityista huomiota kayttdmukavuuteen, ja
kuvuissa on suosittu sileitd, helposti puhdistet-
tavia pintoja. Metalliset rasvasuodattimet on
helppo puhdistaa. Kupujen valaistus on toteu-
tettu huoltovapailla LED-valoilla (4000 K).

2. Ohjaustekniikat

Smart

Swegon CASA -liesikuvuilla voidaan oh-
jata Smart-ohjaustekniikalla varustettuja
ilmanvaihtokoneita.

EC-huippuimuri
Swegon CASA Smart -liesikuvulla voidaan oh-
jata EC-puhaltimella varustettua huippuimuria.

3. Asennus

Kaikki kuvut on varustettu ulkoisella teholdh-
teelld, joka toimii paavirtakatkaisijana. Kuvun
kytkemista varten tarkoitettu pistorasia tulee
asentaa helposti saavutettavaan paikkaan.

Liesikupu liitetddn modulaarikaapelilla Smart-
ohjaustekniikan ilmanvaihtokoneeseen. Jos
modulaarikaapeli viedaan rakenteiden (esim.
seinan) sisalla, tulee johdotus putkittaa &

20 mm:n putkella mahdollista vaihtotarvetta
varten.

Katso yksityiskohtaiset asennusohjeet
kuvun mukana toimitetusta erillisesta
asennusohjeesta.

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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4. Kayttoonotto

Keittidssa tulisi olla erillinen yleispoisto.
Keittion yleispoistoa ei tule tehda liesiku-
vun ldpan kautta silloin, kun liesikuvun
kanava on liitetty ilmanvaihtokoneen
erillispoistoyhteeseen.

Perusilmavirran saato tehdaan (lappa kiinni)
avaamalla lapassa olevia reikia. Toimitettaessa
kaikki lapan perusilmavirran reiat ovat kiinni.
Katso perusilmanvaihdon saatokayrasto luvus-
ta Tekniset tiedot.

llmavirta saadaan mittaamalla liesikuvun sisalla
olevasta saatolapasta paine-ero ja lukemalla
kuvaajasta saatdasentoa vastaava ilmavirta.
Paine mitataan saatélapan varren vieressa
olevasta reidsta seuraavan kuvan mukaisesti.
llImavirran mittaamista varten kuvun varuste-
pussissa on reidllinen lapivientikumi.

©
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Mittauspaine-ero

Z dP (Pa)

ittauspaine-ero

Tehostusilmavirran mittaus suoritetaan myos
|&pan reian kautta. Mittauksen jdlkeen reika

voidaan sulkea toimituksessa mukana olevien
lisdtulppien avulla.

llmanvaihdon tasapainotus

Liesikuvun kayton aikana on tarkeaa tasapai-

nottaa asunnon ilmanvaihto, koska kuvun

kautta kulkeva ylimadarainen poistoilma

aiheuttaa asuntoon alipainetta. Tasapainotus
tapahtuu automaattisesti kun liesikupu

on kytketty Smart-ilmanvaihtokoneeseen.
Liesikuputoiminto otetaan kayttdon ja saade-

taan Smart-ilmanvaihtokoneen kautta. FI

Huippuimurikaytto
Swegon CASA Smart -liesikuvulla voidaan oh-
jata EC-puhaltimella varustettua huippuimuria.

Yhdistd EC-huippuimurin ohjauskaapeli liesi-
kupuun mukana toimitetulla liittimella.
(ks. Sahkokytkentakaavio, kohta 8.)

Liesikupu ohjaa huippuimuria tehdasasetuk-
sena pakkotoimisena kolmella nopeudella,
ilman OFF-asentoa. OFF-asento ohjelmoidaan
kayttoon liesikuvulta. OFF-toiminnon ollessa
kaytossa, painettaessa Puhallinnopeuden
valinta -painiketta & neljannen kerran, sam-
muvat kaikki puhallinnopeuden ilmaisimen
merkkivalot ja huippuimuri on OFF-tilassa.

OFF-asennon kayttéonotto:

e Paina pitkaan yhtaaikaisesti
Puhallinnopeuden valinta + Kuvun ldpan
ohjaus -painikkeita (& + @) => kes-
kimmainen Puhallinnopeuden ilmaisin
merkkivalo palaa merkkina saatotilan
aktivoitumisesta.

e OFF-asento naytetaan vilkkuvalla ledilla.
Valintaa vaihdetaan puhallinnopeuden
valinta ja lapan ohjaus -painikkeilla:

- puhallinnopeus OFF
merkkivalo vilkkuu oikealla

- puhallinnopeus ON
merkkivalo vilkkuu vasemmalla

e Valinta kuitataan painamalla pitkdan kuvun
valaisimen ohjaus painiketta €.

Swegon”?
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Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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Huippuimurin nopeuksien sdato:

Saada huippuimurin kolme nopeutta,
jotta halutut ilmamaarat saavutetaan.
Ohjausjannitteiden tehdasasetukset ovat
Poissa = 2 V, Kotona = 5 V, Tehostus = 8 V.

e Pida nopeuden valinta ja valaisimen ohjaus
-painikkeita (& + @ ) saman aikaisesti
painettuna noin viisi sekuntia.

e Saddettdva tila valitaan puhallinnopeuden
valinta -painikkeella €. Puhallinnopeuden
ilmaisin kertoo mita tilaa saadetaan.
Huom. Kayttétilojen puhallinnopeudet voi
saataa vain pienemmasta suurempaan,
esim. Poissa-tilan nopeus ei voi olla suu-
rempi kuin Kotona.

e Ohjausjannitettd nostetaan valaisimen
ohjauspainikkeella @ ja lasketaan l3p&n
ohjauspainikkeella @. Valittu ohjausjannite
ilmaistaan seuraavasti:

Ei valoa

Lyhyt vilkahdus

Pitka vilkahdus
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Tehdyt saadot kuitataan kayttoon paina-
malla valaisimen ohjauspainiketta &3 noin
viisi sekuntia. Jos kuittausta ei tehda eika
kuvun painikkeisiin kosketa kymmeneen
minuuttiin, kupu palautuu normaaliin
tilaan, eivatka tehdyt asetukset tallennu.

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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5. Kaytto

Swegon CASA -liesikuvuissa on kosketuspa-
neeli (pl. Tango), jonka avulla kuvun ja ilman-
vaihtokoneen toimintaa ohjataan. Paneelin
merkkivalot himmenevat automaattisesti kun
kupua ei kdyteta. Tango-kuvussa on kaytetta-
vissa samat ohjaustoiminnot ja ilmaisimet, oh-
jaus on toteutettu painikkein, jotka sijaitsevat
kuvun sivulla.

1 2 3 4 5
@@o ooo

1. Puhallinnopeuden valinta.
lImanvaihtojarjestelmaan liitetyn Swegon
CASA -ilmanvaihtokoneen nopeudeksi
voidaan valita poissa, kotona tai tehostus
-tila. Tehostusnopeus on ajastettu 60
minuuttiin, minka jalkeen nopeus palautuu
kotona-tilaan.

2. Puhallinnopeuden ilmaisin.

Merkkivalo ilmaisee iimanvaihtokoneen
kdytossa olevan tilan. Valot vasemmalta
oikealle merkitsevat puhallintiloja poissa,
kotona ja tehostus.

3. Kuvun lapéan ohjaus.

Kuvun ldpan aukioloajaksi voidaan valita
joko 30, 60 tai 120 minuuttia. Jokainen
painallus lisda aukioloaikaa pykaldlla ja nel-
jas painallus sulkee lapan. Painamalla ohja-
uspainiketta pitkaan valitaan aukioloajaksi
10 tuntia (villennykseen kesalla, toimintoa
ei tule kayttaa lammityskaudella)

4. Lapan aukioloajan ilmaisin.
Merkkivalojen madara ilmaisee valitun ldpan
aukioloajan. Kun yksikaan valoista ei pala,
lappa on kiinni.

1 valo =30 min

2 valoa = 60 min
3 valoa =120 min
1+3valo=10h

5. Kuvun valaisimen ohjaus.

Kuvun valo sytytetddn ja sammutetaan
painikkeella. Kuvun valaisimen teho on
tehdasasetuksena 75 %.

Valaisimen tehoa voidaan saataa painamal-
la painiketta pitkaan, jolloin valon kirkkaus
muuttuu. Painamalla painiketta uudelleen
kirkkaus muuttuu toiseen suuntaan. Kun
kirkkaus on sopiva, odota hetki koskemat-
ta painikkeeseen kunnes valo vilkahtaa
asetuksen tallentumisen merkiksi.

Smart-ilmanvaihtokoneeseen liittyvat
toiminnot

Liesikuvulla ohjattavan ilmanvaihtokoneen
toimintoja ndytetaan seuraavasti:

¢ Poissa- tai Tehostus-tilan valo palaa
himmeasti: Smart-toiminto ohjaa ilman-
vaihtoa suuremmalle tai pienemmalle.
Smart-toiminnot voi ohittaa puhallin-
nopeuden valinta -painikkeella ja jatkaa
normaalia kayttoa.

¢ Kaikki valot vilkkuvat: koneessa on va-
kava toimintahairio, ota yhteytta valtuutet-
tuun huoltoliikkeeseen.

¢ Puhallinnopeuden ilmaisin -valot
vilkkuvat: koneen huoltotarve. Huolto
kuitataan tehdyksi painamalla puhallinno-
peuden valintapainiketta 5 sekuntia.

¢ Poissa-tilan valo vilkkuu: kone on sam-
mutettu. Kone voidaan kaynnistaa paina-
malla puhallinnopeuden valintapainiketta.

6. Huolto ja yllapito

Huolehdi liesikuvun ja rasvasuodattimen
saannollisesta puhdistuksesta. Muuten kuvun
karynsieppauskyky heikkenee huomattavasti ja
kertyva rasva saattaa aiheuttaa palovaaran.

Pinnat

Puhdista liesikuvun pinnat kostealla pyyhkeella
ja miedolla astianpesuaineella. Ala kayta puh-
distukseen hankausaineita tai liuottimia.

Rasvasuodatin

Normaalissa kdytdssa rasvasuodatin tai
suodattimet tulee puhdistaa noin kaksi
kertaa kuukaudessa. Suodatin puhdiste-
taan pesemalla kasin lampiméassa vedessa.
Rasvasuodattimen pesu astianpesukoneessa
saattaa aiheuttaa suodattimen pinnan varin
muuttumista.

2023-01-18

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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EXT OUT
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24VDC
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max30V/5A

5V/(24V)
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7.1 Ulkoiset ohjaukset

Koneeseen voidaan kytked seuraavat ohjaukset:

e Ext out: Kuvun ldpan asentotieto (max 30 V
5A).

e 5V /(24 V) out: 5V janniteulostulo, max.
200 mA. (Safera)

e Extin: Kuvun ldpan ja valon ohjaus.
(Safera)

e AO: Twist-puhallinyksikén tai EC-
huippuimurin ohjaustieto.

e Ext module: Ei kdytdssa.

e Control: Ohjauskaapeli ilmanvaihtokoneel-
le tai ILVA-muuntajayksikolle.

7.2 Safera-turvatekniikka

Kaikkiin Smart-liesikupuihin on helposti
kytkettdvissa lisdvarusteena Safera-liesivahti,
jonka sahkon sy6ttd tapahtuu kuvusta.

Lisaksi Blues-liesikupu on saatavana integ-
roidulla Safera Siro -liesivahdilla varustettuna
sammutusyksikolla.

Safera-turvatekniikalla varustettujen liesikupu-
jen mukana toimitetaan Saferan kayttdohjeet.

Safera-takuu

Safera-tuotteelle on voimassa Safera tuoteta-
kuu.Saferan vastuu tuotteen vioista ja virheista
rajoittuu takuuehtojen mukaisesti virheellisen
tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen, mikali
pakottavasta lainsaddanndsta ei muuta johdu.
Safera ei anna muuta takuuta, kuten takuuta
tuotteen soveltuvuudesta yleiseen tai erityi-
seen kayttotarkoitukseen.

Tuotteet eivat vahenna tai poista loppu-
kayttdjan tai asiakkaan vastuuta noudattaa
voimassaolevia viranomaismaarayksia, eika
vastuuta toimia huolellisesti omaisuus- ja hen-
kilévahinkojen valttamiseksi. Loppukayttdja on
vastuussa henkil6- ja omaisuusvakuutustensa

voimassa pitamisestd. Safera ei ole vastuussa
mistaan tuotteen virheellisesta toiminnasta tai
toimimattomuudesta aiheutuneista henkil6-,
esine- tai taloudellisista vahingoista, sikali kuin
pakottava laki sallii tallaisen rajoituksen.

7.3 Twist-puhallinyksikko

(TTEC)

Swegon CASA Twist on erittdin hiljainen
liesikuvun puhallinyksikk®, jota voidaan kayttaa
myos talotuulettimena. Puhallinyksikk&a
ohjataan Swegon CASA Smart -liesikuvul-

la. Twist on varustettu energiataloudellisella
EC-tasavirtapuhaltimella.

Liesikuvulla ja puhallinyksikélla on erilliset
syottdjohdot, joten asennus vaatii kaksiosai-
sen pistorasian.

7.4 IlVA-muuntajayksikko

(ITFC)

Kaikilla Swegon CASA -liesikuvuilla on mah-
dollista ohjata muuntajatekniikan ilmanvaihto-
konetta tai huippuimuria kolmella nopeudella
ILVA-muuntajayksikén avulla.

7.5 Ext out 230 V rele

(CHR)

Ulkoisella releelld voidaan ohjata 230 V
ulkoisia laitteita lapan asentotiedon perus-
teella. Kytkentdohje toimitetaan lisdvarusteen
mukana.

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.

2023-01-18

Swegon”?



Blues | Salsa | Samba | Tango | Jazz

8. Tekniset tiedot
8.1 Karynsieppauskyky
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Liesikuvut on testattu standardin IEC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 testattu 30 mm takapeitelistalla)
ja EN13141-3:2017 (: ) mukaan. Mittaukset on tehty 60 cm etdisyydella liedesta.

Swegon”?
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8.2 Ainitiedot
Blues | Samba | Jazz
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Liesikuvut on testattu standardin 1SO 5135 mukaan.

8.3 Liitantatehot

100
lImamaara (I/s)

Blues, Samba, Salsa, Tango Jazz Kupu + Safera Safety -liesiturva
Teholdhde 24V, 12 W, 0,5A 24V, 24 W, 1A 24V, 20W, 0,83 A
Valaisinteho 8W 8w 8w
Kokonaisteho 12W 24 W 20 W

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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8.4 Saatokayrat

8.4.1 Perusilmanvaihto
Reikia auki lapassa
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8.4.2 Tehostusilmanvaihto
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2023-01-18 Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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8.5 Kytkennat

EXT OUT POWER
NO__NO 24VDC

8.6 Sisaiset kytkennat

CONTROL 1. Ohjauskaapeli iiman-
vaihtokoneelle tai ILVA-
muuntajayksikolle, RJ9 -liitin
(modulaarikaapeli)

2. Teholahde 24 V

3. Twist-puhallinyksikon tai
EC-huippuimurin ohjaustieto
(0...10 VDQO)*

4. Extin: lapan ja valon oh-
jaus (potentiaalivapaalla
karkitiedolla)*

5. Ext out: lapén asentotieto
(normally open)*

max30V/5A

(o —

*) Liitin varustepussissa.

BK = Black
BL = Blue
BR = Brown
GR = Green
RD = Red
YE = Yellow
=== 0
O Eﬂ r— - - - - - - A
— i | ] G
15000417a ‘L'L 777777 J
1. Ohjainkortti
2. LED-valaisin (4000 K)
3. Peltimoottori
4. Ohjauspaneeli kosketuselektroniikalla
5. Ohjauspaneeli painikkeilla (Tango)

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn. 2023-01-18
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@ Viktig information )

Detta dokument ar avsett for alla som deltar i installationsarbete for eller anvandning av
en Swegon CASA spiskdpa. Las denna bruksanvisning innan du anvander spiskapan. Spara
anvisningen for framtida bruk. Om anvisningen kommer bort, kan du ladda ned en ny fran

var webbplats.

Kokets allmanventilation

Om spiskapans kanal ar ansluten
till ventilationsaggregatets sepa-
rata franluftskanal, ska kokets
allménventilation inte ske via
spiskapan. Ventilationsaggregatets
separata franluftskanal gar forbi
varmeatervinningen och anvand-
ning av den paverkar aggregatets
arsverkningsgrad.

Drifttagning

Installation, installning och drift-
tagning ska genomforas enligt lo-
kala bestammelser. Vid instéllning
av spiskapans luftfléden maste
man ta hansyn till hela bostadens
ventilation.

Spiskapan far endast anslutas till en
skorsten som éverensstdmmer med
bestdmmelserna. | héghus kravs

alltid tillstand av fastighetsbolaget.

\_

Spiskdpan ar inte avsedd att anvandas av barn (under 8 ar) eller av personer vars sinnen, fy-
siska eller mentala egenskaper eller brist pa kunskap och erfarenhet begrénsar séker anvand-
ning av spiskapan. Sadana personer kan anvanda spiskdpan om de star under uppsikt av en
person som svarar for deras sakerhet, eller enligt instruktion.

Flambera aldrig under spiskapan.

Sakerhetsavstand

Det inbordes avstandet mellan
spiskapan och spisens plan ska vara
minst: 400 mm (rekommendation
500 mm, elspis) 650 mm (gasspis).
Beakta separata anvisningar fran
myndigheterna eller spistillverkaren.
Konsultera alltid din lokala sotar-
mastare fore installation om det
inbordes avstandet mellan spiskapan
och spisen ar mindre an 500 mm.

Om spiskapan ar utrustad med
Safera sakerhetsteknik, folj saker-
hetsavstandet som anges i enhetens
monteringsanvisning.

Ersattningsluft
Se till att tillrackligt mycket ersatt-
ningsluft tas in i rumsutrymmet.

Detta galler i synnerhet om det
férutom spiskapan ocksa anvands en
eldstad.

Serviceatgarder

De serviceatgarder som anvandaren
kan utfora sjalv begransas till rengo-
ring av apparatens ytor och fettfiltren.

EG-forsakran om dverensstammelse
https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/docH
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OBS! Handbokens ursprungssprak ar finska.
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1. Allmant

Spiskapan har en central roll i hemmets
ventilationssystem. Det ar viktigt att spiskapan
avlagsnar matos effektivt och tyst.

Tack vare den eleganta och distinkta formgiv-
ningen smalter alla Swegon CASA spiskapor
in val som en del av det moderna kdkets
inredning. Vid designen har sarskild uppmark-
samhet lagts pa anvandningskomfort och ka-
porna har slata, lattrengjorda ytor. Fettfiltren
av metall &r ocksa latta att rengéra. Kapornas
belysning bestar av underhallsfria LED-lampor
(4 000 K).

2. Styrteknik

Smart

Med Swegon CASA spiskapor kan man styra
ventilationsaggregat som ar férsedda med
Smart styrteknik.

EC-takflakt
Med Swegon CASA spiskapor kan man styra
en takflakt som &r férsedd med EC-flakt.

3. Installation

Alla kapor ar forsedda med en extern effekt-
kalla, som ocksa fungerar som huvudbrytare.
Det vagguttag som ar avsett for anslutning av
kapan ska installeras pa en lattatkomlig plats.

Spiskapan ansluts med modularkabel till
ventilationsaggregat med Smart styrteknik.
Om modularkabeln férldggs inuti nagon
byggkonstruktion (t.ex. i en vagg), ska kabeln
forlaggas i ett @ 20 mm rér med tanke pa ett
eventuellt senare kabelbyte.

Se detaljerade installationsinstruktioner i den
installationsanvisning som medféljer kapan.

Ratt till andringar forbehdlles.
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4. Drifttagning

Koket ska ha separat allmanventilation. Nar
spiskapans kanal ar ansluten till ventilations-
aggregatets separata franluftskanal, ska
kokets allméanventilation inte ske via spiska-
pans spjall.

Installningen av grundluftflodet gors (spjallet
stangt) genom att man éppnar befintliga hal i
spjallet. Vid leverans ar alla hal for grundluft-
flodet tillslutna. Se reglerkurvan fér grundven-
tilation i avsnittet “Tekniska data”.

Luftflodet erhalls genom att mata tryckdif-
ferensen dver reglerspjallet inuti spiskapan
och sedan avlasa det luftfléde som motsva-
rar reglerlaget. Trycket méts i hdlet bredvid
reglerspjallets arm enligt den 6vre bilden till
hoger. | spiskapans tillbehorspase finns en
halférsedd gummigenomféring for matning
av luftflodet.

Z dP (Pa)

attrycksdifferens

<
=
o
o

Maéttrycksdifferens

Aven matningen av luftflédet vid forcerad
ventilation sker via halet i spjallet. Efter mat-
ningen kan halet forslutas med de extraplug-
gar som medfoljer leveransen.

Ventilationens balans

Det ar viktigt att bostadens ventilation &r ba-
lanserad nar spiskapan anvéands, eftersom den
overflodiga franluften som passerar via kdpan
orsakar undertryck i bostaden. Balanseringen
sker automatiskt nar spiskdpan ar ansluten

till ett Smart ventilationsaggregat. Spiskapans
funktion tas i drift och regleras via ett Smart
ventilationsaggregat.

Drift med takflakt
Med Swegon CASA spiskapor kan man styra
en takflakt som ar forsedd med EC-flakt.

Anslut EC-takflakten styrkabel till spiskapan
med den medféljande kontakten
(se Elektriskt kopplingsschema, punkt 8).

Som fabriksinstallning styr spiskapan
takfldkten som tvangsfunktion med tre
hastigheter, utan OFF-ldge. Anvandning av
OFF-ldge programmeras fran spiskapan. Nar
OFF-funktionen anvands, slacks alla signal-
lampor for hastighetsindikering och takflakten
forsatts i OFF-lage vid tryckning pa flakthastig-
hetsvalsknappen @ en fjarde géng.

Ibruktagning av OFF-lage

e Tryck langvarigt och samtidigt pa knap-
parna for flakthastighetsval och spjallstyr-
ning (& + @) => den mittre signallampan
for hastighetsindikering lyser som tecken
pa att reglerlaget ar aktiverat.

e OFF-laget indikeras genom en blinkande
lysdiod. Andra val med knapparna for
flakthastighetsval och spjéllstyrning:

- flakthastighet OFF

hogra signallampan  blinkar
- flakthastighet ON

vanstra signallampan blinkar

e Kvittera valet genom att trycka langvarigt
pa knappen for spiskapans belysning €3.

2023-01-18

Ratt till aGndringar forbehdlles.
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Instdllnings av takflaktens hastighet:

stall tre hastigheter for takflakten, sa

att de 6nskade luftmangderna uppnas.
Fabriksinstéllningarna for styrspanningarna ar
Borta =2V, Hemma =5V, Forcering = 8 V.

e Hall knapparna for hastighetsval och belys-
ning (&S + &) intryckta samtidigt under
cirka fem sekunder.

e Det ldge som ska stéllas in valjs med
knappen for flakthastighetsval €5.
Flakthastighetsindikering anger vilket lage
som stdlls in. OBS! Flakthastigheterna for
driftlagena kan endast stéllas in i ordning-
en lagt till hogt, t.ex. kan Borta-lagets has-
tighet inte vara hogre an Hemma-lagets.

o Oka styrspanningen med belysningsknap-
pen & och minska den med spjallstyrnings-
knappen . Den valda styrspanningen
indikeras enligt féljande:

Slackt
Kortvarig blink

Langvarig blink

0000

Lyser

| Jazz

Q00w
OO00]
OO0
OO0+
OO0
OO 0]
OO0
OO0
OO0
OO O] w

Kvittera de gjorda instéliningarna genom
tryckning pa belysningsknappen & i cirka
fem sekunder. Om man inte kvitterar och
inte rér ndgon av kdpans knappar under

tio minuter, tergar kapan till normallage,
och de gjorda instaliningarna sparas inte.

AN

.

J

/L

/.

AN

/.

Ratt till andringar férbehalles.
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5. Anvandning

Pa Swegon CASA spiskdpor finns en pekpanel
(utom pé Tango), med vars hjalp man styr ka-
pans och ventilationsaggregatets funktioner.
Panelens signallampor ddmpas automatiskt
nar kdpan inte anvands. Tango-kapan erbjuder
samma styrfunktioner och indikeringar, men
styrningen sker med knappar som ar place-
rade pa kapans sida.

1 2 3 4 5
@@o ooo

1. Val av flakthastighet. For ett ventila-
tionssystem anslutet till ett Swegon CASA
ventilationsaggregatet kan driftldgena
Borta, Hemma eller Forcering valjas. Tiden
for forceringshastigheten éar installd till
60 minuter, darefter dtergar hastigheten till
Hemma-laget.

2. Flakthastighetsindikering.
Signallampan indikerar flakthastigheten
som anvands i ventilationsaggregatet. Fran
vanster till hdger indikerar lamporna flakt-
lagena Borta, Hemma och Forcering.

3. Styrning av spiskapans spjall.
Oppethalliningstiden for spiskdpans spjéll
kan valjas till 30, 60 eller 120 minuter.
Varje tryckning okar 6ppethaliningstiden
ett steg och vid fjarde tryckningen stangs
spjallet. Genom en langvarig tryckning pa
manoverknappen halls spjallet 6ppet under
10 timmar (for svalka under sommaren,
funktionen ska inte anvandas under
uppvarmningssasongen).

4. Indikering av spjalloppningstid.
Antalet signallampor indikerar 6ppet-
hallningstiden som har valts for spjallet.
Spjallet ar stangt om ingen lampa &r tand.
1 lampa = 30 minuter
2 lampor = 60 minuter
3 lampor = 120 minuter
lampa 1 +lampa3=10h

5. Styrning av spiskapans belysning.
Kapans belysning tands och slacks med
knapp. Belysningens effekt ar som fabriks-
instéllning 75 %.

Belysningens effekt kan regleras genom
langvarig tryckning pa knappen, da
ljusstyrkan dndras. Genom en fornyad
tryckning pa knappen andras ljusstyrkan
at andra hallet. Nar ljusstyrkan ar lagom,
vanta ett 6gonblick utan att rora knap-
pen tills ljuset blinkar for att indikera att
installningen sparas.

Funktioner pa Smart ventilationsaggregat
Funktionerna i ett ventilationsaggregat som
styrs med spiskdpa indikeras pa foljande satt:

¢ Borta- eller Forcering-lagets lampa
lyser svagt: Smart-funktionen styr venti-
lationen mot hogre eller lagre varde. Om
man vill fortsatta normal drift kan man
6verbrygga Smart-funktionerna med knap-
pen for flakthastighetsval.

¢ Alla lampor blinkar: det &r en allvarlig
funktionsstorning i aggregatet, ta kontakt
med ett auktoriserat serviceforetag.

¢ Flakthastighetsindikering lampor blin-
kar: aggregatet indikerar servicebehov. Att
en service har utforts kvitterar man genom
tryckning pa knappen for flakthastighets-
val i 5 sekunder.

e Borta-lagets lampa blinkar: ag-
gregatet ar avstangt. Aggregatet kan
startas genom tryckning pa knappen for
flakthastighetsval.

6. Service och underhall

Se till att spiskdpa och fettfilter rengérs regel-
bundet. Annars minskar osuppfangningsfor-
magan betydligt och ansamlat fett kan orsaka
brandrisk.

Ytor

Rengor spiskdpans ytor med en fuktig duk
och milt diskmedel. Anvand inga puts- eller
|6sningsmedel for rengéring.

Fettfilter

I normal anvandning ska fettfiltret eller fettfil-
tren rengodras ungefar tva ganger per manad.
Ett filter rengdrs genom tvatt for hand i varmt
vatten. Om ett fettfilter diskas i diskmaskin kan
det orsaka att fargen pa filtrets yta andras.

2023-01-18
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max30V/5A

Blues | Salsa | Samba | Tango | Jazz
7. Tillbehor
EXT OUT 2 EXT
NO NO 5 Z MODULE CONTROL
POWER 30 X . 9 L
24VDC

7.1 Externa styrfunktioner

Foljande styrfunktioner kan anslutas till
aggregatet:

e Ext out: Signal spjdllage. (max 30V, 5 A)

e 5V /(24 V) out: 5V spanningsutgang,
max. 200 mA. (Safera)

e Ext in: Styrning av kapans spjall och belys-
ning. (Safera)

e AO: Styrsignal till Twist fldktenhet eller
EC-takflakt.

e Ext module: Anvands inte.

e Control: Styrkabel till ventilationsaggregat
eller ILVA transformatorenhet.

7.2 Safera sakerhetsteknik

Tillbehoret Safera spisvakt kan latt anslutas
till Smart spiskapor — elmatningen sker fran
kapan.

Till spiskapan Blues finns det ocksa majlighet
att fa en slackenhet forsedd med integrerad
Safera Siro spisvakt.

Saferas bruksanvisning medféljer spiskapor
som ar utrustade med Safera sdkerhetsteknik.

Safera-garanti

Safera-produkter omfattas av Saferas pro-
duktgaranti. Enligt garantivillkoren begransas
Saferas garanti for material- och tillverknings-
fel till reparation eller byte av den felaktiga
produkten, om inte tvingande lagstiftning
foranleder ndgot annat. Safera lamnar ingen
annan garanti, sasom garanti for produktens
ldmplighet for ndgot allmant eller specifikt
anvandningsandamal.

Produkterna minskar eller eliminerar inte
slutanvandarens ansvar att félja gallande myn-
dighetsbestammelser, och inte heller ansvaret
for genomtankt handlande for att undvika
egendoms- och personskador. Slutanvandaren

ar ansvarig for att halla sin person- och egen-
domsforsakring giltig. Safera ar inte ansvarig
fér ndgra person- eller sakskador eller ekono-
miska skador orsakade av felaktig funktion
eller utebliven funktion hos produkten, om
tvingande lag tillater en sddan begransning.

7.3 Twist flaktenhet (TTEC)

Swegon CASA Twist ar en flaktenhet for
spiskapa, som ocksa kan anvandas som
husflakt. Flaktenheten styrs med en Swegon
CASA Smart spiskdpa. Twist ar utrustad med
en energiekonomisk EC-likstromsflakt.

Spiskapan och flaktenheten har separata
matningskablar, och kraver darfor ett dubbelt
vagguttag.

7.4 ILVA transformatorenhet (TFC)

Det a&r mojligt att med alla Swegon CASA
spiskapor styra ett ventilationsaggregat
med transformatorteknik eller en takflakt
med tre hastigheter med hjalp av en ILVA
transformatorenhet.

7.5 Ext out-rela fér 230 V (CHR)

Baserat pa spjallets lagessignal kan man med
ett externt reld styra externa apparater for 230
V. Inkopplingsanvisning levereras tillsammans
med tillbehoret.

Ratt till andringar férbehalles.
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8. Tekniska data

8.1 Osuppfangningsférmaga
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Spiskaporna &r testade enligt standarden 1EC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 testad med 30 mm tackplatlist)
och EN13141-3:2017 ( ). Matningarna har utférts pa avstandet 60 cm fran spisen.
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8.2 Ljuddata
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//
100 Lua=50
o
Lwa=40
Lwa=30 /

—
L /
= 1o :Lm=20/ >
O
T /
)
>
=

1

10 100

Luftmangd (I/s)
Tango
/ g
100 Lua=80 -/
B
J/
/
Lwa=40 /A
/7
Lu=30 /]
—
©
2 10 Lwa=20 A1
.

= 4
T 7
o
V]
o
2
'_

1

10 100

Luftmangd (I/s)

Blues | Salsa | Samba | Tango | Jazz

Salsa
| .
100 Lya=50 —
Lyya=4
Lwa=30 /
ol
©
= ,
© 7
o
V4
>
'_
1

Spiskaporna ar testade enligt standarden 1SO 5135.

8.3 Anslutningseffekter

100

Luftméngd (I/s)

Blues, Samba, Salsa, Tango Jazz Kapa + spisvakt Safera Safety
Effektkalla 24V, 12 W, 0,5A 24V, 24 W, 1 A 24V, 20 W, 0,83 A
Belysningseffekt 8w 8w 8W
Totaleffekt 12W 24 W 20W

Ratt till andringar forbehdlles.
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8.4 Reglerkurvor
8.4.1 Grundventilation
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8.5 Anslutningar

EXT OUT POWER

s CONTROL 1. Styrkabel till ventilationsaggre-
NO__NO 24VDC g,

gat eller ILVA transformatoren-
het RJ9-kontakt (modularkabel)

2. Effektkalla 24 V

3. Styrsignal till Twist flaktenhet
eller EC-takflakt (0...10 VDC)*

4. Extin: styrning av spjall och
belysning (med potentialfri
kontaktsignal)*

5. Ext out: signal spjallage (nor-
malt 6ppen)*

max30V/5A

O
-
®

SE

8.6 Interna anslutningar

*) Kontaktdon i tillbehdrspasen.

BK = Black
BL = Blue
BR = Brown
GR = Green
RD = Red
YE = Yellow

®

o on|
ARSI

O B -

== o=l i ®
150004172 s~

Styrkort

LED-belysning (4 000 K)

Spjallmotor

Kontrollpanel med pekelektronik

Kontrollpanel med knappar (Tango)

v WwN =

Swegon”?
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@ Viktig informasjon

Dette dokumentet henvender seg til alle som er med pa & installere eller bruke en Swegon
CASA kjokkenhette. Les gjennom denne bruksanvisningen far du tar i bruk kjekkenhetten.
Ta vare pa bruksanvisningen for framtidig bruk. Hvis du skulle miste bruksanvisningen, kan

du laste ned en ny fra nettstedet vart.

ten deres, eller ifalge instruksjoner.

Kjokkenets generelle
ventilasjon

Hvis kjokkenhettens kanal er
koplet til ventilasjonsaggrega-

tets separate avtrekkskanal, skal
kjokkenets generelle ventila-

sjon ikke skje via kjokkenhetten.
Ventilasjonsaggregatets separate
avtrekkskanal gar forbi varmegjen-
vinningen, og bruk av den pavirker
aggregatets arsvirkningsgrad.

Igangkjoring

Montering, innstilling og igangkjo-
ring skal gjennomfgres i henhold til
lokale bestemmelser. Ved innstilling
av kjokkenhettens luftmengder

ma du ta hensyn til hele boligens
ventilasjon.

Kjokkenhetten skal bare kobles til
en skorstein som er i henhold til
forskriftene. | boligblokker er det
alltid pakrevd med tillatelse fra
borettslaget eller tilsvarende.

lambering ma aldri utfores under kjokkenhetten.

Kjgkkenhetten er ikke beregnet for a bli brukt av barn under atte ar eller av personer med
sansemessige, fysiske eller psykiske funksjonshemninger eller av personer med manglede
kunnskap og erfaring, som kan veere til hinder for sikker bruk av kjgkkenhetten. Disse perso-
nene kan likevel bruke kjgkkenhetten under tilsyn av en person som er ansvarlig for sikkerhe-

Sikkerhetsavstand

Avstanden mellom kjokkenhet-
ten og komfyren skal veere minst:
400 mm (anbefaling 500 mm, elek-
trisk komfyr) 650 mm (gasskomfyr).

Folg spesielle anvisninger fra
myndighetene eller komfyrprodu-
senten. Konsulter alltid din lokale
feiermester for installasjon hvis av-
standen mellom kjokkenhetten og
komfyren er mindre enn 500 mm.

Hvis kjokkenhetten er utstyrt med
Safera sikkerhetsteknologi, folg
sikkerhetsavstanden spesifisert i
enhetens monteringsanvisning.

Erstatningsluft
Sorg for at tilstrekkelig mye erstat-
ningsluft slippes inn i romvolumet.

Dette er spesielt viktig hvis det i til-
legg til kjskkenhetten ogsa finnes
et ildsted som brukes.

Servicetiltak

Servicetiltakene som brukeren selv kan
utfere, begrenser seg til rengjering av
apparatets overflater og fettfiltre.

D (=

EU-erkleering om samsvar

-
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1. Generelt

Kjgkkenhetten spiller en viktig rolle i boligens
ventilasjonssystem. Det er viktig at kjgkken-
hetten fjerner osen effektivt og stille.

Med den elegante og rene formgivningen
passer alle Swegon CASA kjgkkenhetter godt
inn som en del av.den moderne kjgkkeninn-
redningen. Ved design av produktene er det
lagt spesiell vekt pa brukervennlighet, og het-
tene har slette flater som er enkle a rengjere.
Fettfiltrene i metall er ogsa enkle & rengjgre.
Hettenes belysning bestar av vedlikeholdsfrie
LED-lamper (4000 K).

2. Styreteknikk

Smart

Med Swegon CASA-kjekkenhetter kan du
styre ventilasjonsaggregater som er utstyrt
med Smart-styreteknikk.

EC-takvifte
Med Swegon CASA-kjgkkenhetter kan du
styre en takvifte som er utstyrt med EC-vifte.

3. Montering

Alle hetter er utstyrt med en ekstern stramtil-
kobling som ogsa fungerer som hovedbryter.
Vegguttaket som skal brukes for tilkobling
av kjgkkenhetten skal vaere plassert pa et lett
tilgjengelig sted.

Kjgkkenhetten kobles til ventilasjonsaggre-
gat med Smart-styreteknikk ved hjelp av en
modulaerkabel. Hvis modulaerkabelen trekkes
inne i en bygningskonstruksjon (f.eks. i en
vegg), skal kabelen trekkes i et & 20 mm rer
med tanke pa eventuelt senere bytte av kabel.

Se detaljerte monteringsinstruksjoner i
installasjonsanvisningen som faglger med
kjgkkenhetten.

Med forbehold om endringer.
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4. lgangkjering

Kjokkenet skal ha separat generell ventilasjon.
Nar kjgkkenhettens kanal er koplet til ventila-
sjonsaggregatets separate avtrekkskanal, skal
kjokkenets generelle ventilasjon ikke skje via
kjgkkenhettens spjeld.

Innstilling av grunnluftmengden gjgres (med
spjeldet stengt) ved a dpne hullene som finnes
i spjeldet. Ved levering er alle hull for grunn-
luftmengde lukket. Se reguleringskurven for
grunnventilasjon i avsnittet "Tekniske data".

Luftmengden finnes ved & male trykkdifferan-
sen over reguleringsspjeldet inne i kjgkken-
hetten og deretter avlese den luftstrammen
som tilsvarer reguleringsstillingen. Trykket
males i hullet ved siden av reguleringsspjel-
dets arm, som vist pa bildet gverst til hayre.

| kjokkenhettens tilbehgrspose finnes det en
gummigjennomfgring med hull for maling av
luftmengden.

©
[
a
S
M

aletrykkdifferanse

<
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o

Maletrykkdifferanse

Ogsa malingen av luftmengden ved forsert
ventilasjon skjer via hullet i spjeldet. Etter ma-
lingen kan hullet tettes med de medfglgende
ekstrapluggene.

Ventilasjonens balanse

Det er viktig at boligens ventilasjon er balan-
sert nar kjekkenhetten brukes, fordi den over-
fladige avtrekksluften som passerer via hetten
fordrsaker undertrykk i boligen. Balanseringen
skjer automatisk nar kjgkkenhetten er

koblet til et Smart-ventilasjonsaggregat.
Kjgkkenhettens funksjon tas i drift og regule-
res via et Smart-ventilasjonsaggregat.

Drift med takvifte
Med Swegon CASA kjgkkenhetter kan man
styre en takvifte som er utstyrt med EC-vifte.

Koble EC-takviftens styrekabel til kjgkkenhet-
ten med den medfglgende kontakten
(se Elektrisk koblingsskjema, punkt 8).

Som fabrikkinnstilling styrer kjgkkenhetten
takviften som tvangsfunksjon med tre hastig-
heter, uten OFF-posisjon. Bruk av OFF-posisjon
programmeres fra kjgkkenhetten. Nar OFF-
funksjonen brukes, slukkes alle signallamper
for hastighetsindikering og takviften settes i
OFF-posisjon ved a trykke pa viftehastighets-
valgknappen@® en fjerde gang.

Bruk av OFF-posisjon

e Trykk lenge og samtidig pa knappene for
viftehastighetsvalg og spjeldstyring (€&
+ &3 ) => den midtre signallampen for
hastighetsindikering lyser som tegn pa at
reguleringsstilling er aktivert.

e OFF-posisjon indikeres med en blinkende
lysdiode. Endre valg med knappene for
viftehastighetsvalg og spjeldstyring:

- viftehastighet OFF
hayre signallampe
- viftehastighet ON
venstre signallampe  blinker

blinker

e Kvitter valget ved a trykke lenge pa knap-
pen for kjgkkenhettens belysningés.

2023-01-18
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Innstilling av takviftens hastighet:

still inn tre hastigheter for takviften, slik

at de gnskede luftmengdene oppnas.
Fabrikkinnstillingene for styrespenningene er
Borte =2 V, Hlemme = 5V, Forsering = 8 V.

Hold knappene for hastighetsvalg og
belysning (@ + &) inne samtidig i cirka
fem sekunder.

Modusen som skal stilles inn, velges
med knappen for viftehastighetsvalg

@. Angivelse av viftehastighet angir
hvilken modus som stilles inn. Merk:
Viftehastighetene for drifsmodusene kan

bare stilles inn i rekkefglge lav til hay, f.eks.

kan Borte-modusens hastighet ikke vaere
hayere enn Hjemme-modusens.

@k styrespenningen med belysningsknap-
pen & og reduser den med spjeldstyrings-
knappen . Den valgte styrespenningen
indikeres pa falgende mate:

Slukket

Kort blink

Langt blink

Lyser

0000

Q00w
OO00]
Q00
OO0+
OO0
OO0
OO0
OOO0]
OO0
OO O] w

Kvitter de utferte innstillingene ved a
trykke pa belysningsknappen & i cirka fem
sekunder. Hvis man ikke kvitterer og ikke
betjener noen av kjgkkenhettens knapper
pa ti minutter, gar kjgkkenhetten tilbake til
normalmodus, og de angitte innstillingene
lagres ikke.

Med forbehold om endringer.

2023-01-18
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5. Bruk

P& Swegon CASA kjgkkenhetter finnes det en
pekeskjerm (unntatt pa Tango) som brukes

til & styre hettens og ventilasjonsaggregatets
funksjoner. Panelets signallamper dempes
automatisk nar hetten ikke brukes. Tango-
hetten har de samme styrefunksjonene og
angivelsene, men styringen skjer ved hjelp av
knapper pa kjgkkenhettens side.

1 2 3 4 5
(A,

@@OOOO

1. Valg av viftehastighet. For et ventila-
sjonssystem som er koblet til et Swegon
CASA ventilasjonsaggregatet, kan drifts-
modusene Borte, Hiemme eller Forsering
velges. Tiden for forseringshastigheten
er innstilt til 60 minutter, deretter gar
hastigheten tilbake til innstillingen for
Hjemme-modus.

2. Angivelse av viftehastighet.
Signallampen angir hvilken viftehastighet
som benyttes i ventilasjonsaggregatet. Fra
venstre til hgyre angir lampene viftemodu-
sene Borte, Hiemme og Forsering.

3. Styring av kjokkenhettens spjeld.
Spjeldet kan holdes apent i 30, 60 eller
120 minutter. Hvert trykk gker apen-tiden
med ett trinn, og ved det fjerde trykket
lukkes spjeldet. Hvis du trykker lenge pa
mangverknappen holdes spjeldet dpent i
10 timer (for a gjgre det svalt pa som-
meren, funksjonen skal ikke brukes i
oppvarmingssesongen).

4. Angivelse av spjeldapningstid.

Antall signallamper angir valget av hvor
lenge spjeldet holdes dpent. Spjeldet er
lukket hvis ingen lamper lyser.

1 lampe = 30 minutter

2 lamper = 60 minutter

3 lamper = 120 minutter

lampe 1 + lampe 3 = 10 timer

5. Styring av kjekkenhettens belysning.
Hettens belysning tennes og slokkes med
en knapp. Fabrikkinnstillingen for belysnin-
gens effekt er 75 %.

Belysningens effekt kan reguleres ved &

trykke lenge pa knappen, slik at lysstyrken
endres. Hvis du trykker pa knappen igjen,
endres lysstyrken den andre veien. Nar
lysstyrken er passe, vent et gyeblikk uten
a rare knappen, inntil lyset blinker for &
indikere at innstillingen er lagret.

Funksjoner pa Smart ventilasjonsaggregat
Funksjonene i et ventilasjonsaggregat som styres
med kjokkenhette indikeres pa felgende mate:

¢ Borte- eller Forseringsmodusens lampe
lyser svakt: Smart-funksjonen styrer
ventilasjonen mot hayere eller lavere verdi.
Hvis man vil bruke normal drift, kan man
forbikoble Smart-funksjonene med knap-
pen for viftehastighetsvalg.

¢ Alle lamper blinker: det er en alvorlig
funksjonsfeil i aggregatet, ta kontakt med
en autorisert servicebedrift.

¢ Angivelse av viftehastighet lamper
blinker: aggregatet indikerer servicebehov.
Nar service er utfert, kvitterer man ved a
trykke pa knappen for viftehastighetsvalg i
5 sekunder.

¢ Borte-modusens lampe blinker: ag-
gregatet er avstengt. Aggregatet kan
startes ved a trykke pa knappen for
viftehastighetsvalg.

6. Service og vedlikehold

Serg for at kjskkenhetten og fettfilteret ren-
gjeres regelmessig. Ellers reduseres osoppfan-
gingsevnen betydelig, og oppsamlet fett kan
utgjere en brannrisiko.

Overflater

Rengjer kjgkkenhettens overflater med en
fuktig klut og et mildt oppvaskmiddel. Ikke
bruk pusse- eller lgsemidler til rengjeringen.

Fettfilter

Ved normal bruk skal fettfilteret eller fettfil-
trene rengjeres omtrent to ganger per maned.
Filteret rengjares ved a vaske det for hand i
varmt vann. Hvis et fettfilter vaskes i oppvask-
maskin, kan det fgre til at fargen pa filterets
overflate endres.

2023-01-18
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7. Tilbehor

| Jazz

EXT OUT
NO NO

POWER
24VDC

O

max30V/5A

5V/(24V)

EXT
MODULE CONTROL

ouTt
EXTIN

-
AO
I+

7.1 Eksterne styrefunksjoner

Falgende styrefunksjoner kan kobles til
aggregatet:

e Ext out: Signal for spjeldstilling. (max 30
V,5A)

e 5V /(24 V) out: 5V spenningsutgang,
maks. 200 mA. (Safera)

e Extin: Styring av hettens spjeld og belys-
ning. (Safera)

e AO: Styresignal til Twist-vifteenhet eller
EC-takvifte.

e Ext module: Brukes ikke.

e Control: Styrekabel til ventilasjonsaggregat
eller ILVA transformatorenhet.

7.2 Safera sikkerhetsteknikk

Tilbeharet Safera komfyrvakt kan enkelt
kobles til Smart-kjgkkenhetter — stramtilfarsel
kommer fra hetten.

Til komfyrhetten Blues er det ogsa mulig a
skaffe en slukkeenhet som er utstyrt med
integrert Safera Siro komfyrvakt.

Kjgkkenhetter som er utstyrt med sikker-
hetsteknikk fra Safera, leveres med Saferas
bruksanvisning.

Safera-garanti

Safera-produktene er dekket av Saferas pro-
duktgaranti. | henhold til garantivilkarene er
Saferas garanti for material- og produksjons-
feil begrenset til reparasjon eller bytte av det
feilaktige produktet, med mindre gjeldende
lovverk krever noe annet. Safera gir ingen
andre garantier, f.eks. garantier for produktets
egnethet for et generelt eller spesielt formal.

Produktene reduserer eller fierner ikke slutt-
brukerens ansvar for & fglge gjeldende lover
og regler og heller ikke ansvaret for & handle
bevisst for & unnga skader pa personer og

eiendeler. Sluttbrukeren er selv ansvarlig for a
ha en gyldig person- og eiendomsforsikring. |
den grad stedlige lover tillater en slik begrens-
ning, er ikke Safera ansvarlig for personskader
eller materielle eller gkonomiske skader som
forarsakes av produktenes feilaktige eller
manglende funksjon.

7.3 Twist vifteenhet (TTEC)

Swegon CASA Twist er en vifteenhet for kjok-
kenhette, som ogsa kan brukes som husvifte.
Vifteenheten styres med en Swegon CASA
Smart-kjokkenhette. Twist er utstyrt med en
energigkonomisk EC-likestrgmsvifte.

Kjokkenhetten og vifteenheten har separate
stramtilfarselskabler og krever derfor en dob-
bel stikkontakt.

7.4 ILVA transformatorenhet (I7rFC)

Alle Swegon CASA kjekkenhetter gir deg
muligheten til a styre et ventilasjonsaggregat
med transformatorteknikk eller en takvifte
med tre hastigheter ved hjelp av en ILVA
transformatorenhet.

7.5 Ext out-relé for 230 V (CHR)

Basert pa spjeldets innstillingssignal kan man
med et eksternt relé styre eksterne apparater
for 230 V. Tilkoblingsanvisning leveres sam-
men med tilbehgret.

Med forbehold om endringer.
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8. Tekniske data
8.1 Osoppfangingsevne

Blues Salsa
90 80
- s -
80 _-- == 70 L -r-
o =" o6 —=
.%50 " - _%55 -
c - Cos P~ -
) 2. |
S i henhold S, i henhold|
7 40 EN13141-3:2017:] @ EN13141-3:2017:
o L 75% /50 s O 75% / 48 I/s|
30 L L L
10 15 20 25 30 35 40 % 10 15 20 25 30 35 40
Luftmengde (I/s) Luftmengde (I/s)
Tango Tango 70
90 100
_L--F-- e
20 _Lo=r - %0 i henhold{
= L--r- = EN13141-3:2017:
=70 S 0 75% /51 s
.geo — / % 70
Eso / E 60 //
g — i henhold g _—
Qa0 EN13141-3:2017+ Q %° —
v v
S 75% /48 I/s o . —
% 10 15 20 25 3‘0 3‘5 40 10 15 20 25 30 35 40
Luftmengde (I/s) Luftmengde (I/s)
Samba Jazz
75 90
- - -
70 _ _ - 50 _ -
;\365 -~ - §70 -~ -~
2o 60 L~ ~ P
ss -7 = / .gsu Sl
D50 7 / ? L-" - /
£ ~ £o
Q0 P i henhold | g T i henhold
2 _~ EN13141-3:2017: g~ EN13141-3:2017:|
o= |~ 75% /48 I/s| 75% /51 /s
* 10 15 20 25 30 35 40 * 10 15 20 25 30 35 40
Luftmengde (I/s) Luftmengde (I/s)

Kjokkenhettene testes i henhold til standarden IEC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 tested med 30 mm
omslagliste) og EN13141-3:2017 (: ). Malingene er utfert i en avstand pa 60 cm fra komfyren.

Swegon”?
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8.2 Akustikkdata
Blues | Samba | Jazz
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Kjokkenhettene testes i henhold til standarden 1SO 5135.

8.3 Tilkoblingseffekter

Blues | Salsa | Samba | Tango | Jazz

Salsa
| .
100 Lya=50 —
La=4
Lwa=30 /
o
© _ /
£ 4 Luc20_
= /
© 7
3
V4
=
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1

100

Luftmengde (I/s)

Blues, Samba, Salsa, Tango Jazz Hette + komfyrvakt Safera Safety
Effektkilde 24V, 12 W, 0,5A 24V, 24 W, 1 A 24V, 20W, 0,83 A
Belysningseffekt: 8w 8w 8w
Totaleffekt 12W 24 W 20 W

Med forbehold om endringer.
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8.4 Reguleringskurver

8.4.1 Grunnventilasjon
Apne hull i spjeldet
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8.4.2 Forsert ventilasjon
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8.5 Tilkoblinger
EXT OUT POWER 5 CONTROL 1. Styrekabel til ventilasjonsag-
NO__NO 24VDC &

gregat eller ILVA transfor-
matorenhet RJ9-kontakt
(modulaerkabel)

2. Effektkilde 24 V

3. Styresignal til Twist-vifteenhet
eller EC-takvifte (0...10 VDC)*

4. Extin: styring av spjeld og
belysning (med potensialfritt
kontaktsignal)*

5. Ext out: signal for spjeldstilling
(normalt &pen)*

max30V/5A

O
D
®

NO
®_

8.6 Interne tilkoblinger

*) Konnektor i tilbehersposen.

BK = Black
@@ BL = Blue
BR = Brown
GR = Green

5k RD = Red
YE = Yellow

S,
)
Eim
[Eim
O

®

O [::J r—— - - - - = A
— || m— @ ‘j G |
150004172 ‘L'L 777777 J
1. Styrekort
2. LED-belysning (4000 K)
3. Spjeldmotor
4. Kontrollpanel med pekeskjermelektronikk
5. Kontrollpanel med knapper (Tango)
36 Swegon”?
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@ Important information )

This document is intended for everyone involved in the installation work or use of a Swegon
CASA cooker hood. Read this Instructions for Use before you use the cooker hood. Save the
Instructions for Use for future use. If you mislay the Instruction for Use, you can download a
new copy from our website.

The cooker hood is not designed to be used by children (below 8 years old) or by persons
whose senses, physical or mental capacity or a lack of knowledge and experience limits safe
use of the cooker hood. Such persons may use the cooker hood if supervised by a person
who is responsible for their safety, or according to the instructions.

General ventilation in the Safety clearance
kitchen The relative spacing between the
The general ventilation in the cooker hood and the hob level
kitchen must not be routed via the should be at least: 400 mm (recom-
cooker hood if the hood's duct is mendation 500 mm, electric cook-
connected to the ventilation unit's er) 650 mm (gas hob).
separate extract air duct. The ven- Follow separate instructions from
tilation unit's separate extract air the local authorities or the cooker
duct runs past the heat exchanger manufacturer. Always consult your
and the use of this duct will have local fire consultant prior to instal-
an effect on the annual efficiency lation if the relative space is smaller
of the ventilation unit. than 500 mm between the cooker
Lo hood and the hob.
Commissioning If the cooker hood is equipped with
Installation, adjustment and com- Safera safety technology, follow
missioning must be carried out in the safety distance specified in the
accordance with local directives. unit’s installation instructions.
The entire ventilation of the
residence must be taken into con- Replacement air

sideration when adjusting the
cooker hood’s air flow.

The cooker hood must only be con-
nected to a chimney that conforms
to the regulations. In high-rise blocks

the permission of the property Service measures
company is always required.

Ensure sufficient replacement air is
taken into the room.

This applies especially if a fireplace
is used as well as a cooker hood.

The service measures that the user
can carry out are limited to clean-
ing the surfaces of the appliance
and the grease filter.

Qlever flambé under the cooker hood!

-

EC Declaration of Conformity
https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/docH
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1. General

The cooker hood has a central role in the
home ventilation system. It is important that
the cooker hood removes cooking odours ef-
ficiently and quietly.

Thanks to an elegant and distinct design,

all Swegon CASA cooker hoods blend in as
part of the furnishings in a modern kitchen.
Particular attention has been directed during
the design phase to user comfort and the
hoods feature smooth, easy-to-clean surfaces.
The metal grease filters are also easy-to-
clean. The cooker hood’s lighting consists of
maintenance-free LED lamps (4000 K).

2. Control technology

Smart

Swegon CASA cooker hoods can be used for
controlling ventilation units equipped with
Smart control technology.

EC-power roof ventilator

Swegon CASA cooker hoods can be used to
control a power roof ventilator equipped with
an EC-fan.

3. Installation

All cooker hoods are equipped with an external
power source, that also serves as a main power
switch. The wall socket, intended for the con-
nection of the cooker hood, must be installed
so it is easily accessible.

Connect the cooker hood with a modular
cable to a ventilation unit with Smart control
technology. If you route the modular cable
within a building element (e.g. in a wall), the
cable must be routed in a @ 20 mm con-
duit, bearing in mind any subsequent cable
replacement.

See the detailed instructions in the separate
installation instructions enclosed with the
cooker hood.

Swegon reserves the right to alter specifications.
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4. Commissioning

The kitchen must have separate general
ventilation. The general ventilation in the
kitchen must not be routed via the cooker
hood damper when the cooker hood's duct
is connected to the ventilation unit's separate
extract air duct.

The basic air flow setting is made (damper
closed) by opening the existing hole in the
damper. On delivery, all the holes for basic air
flow are sealed. See the control curve for basic
ventilation in the “Technical data” section.

The air flow is obtained by measuring the
pressure differential across the control damper
inside the cooker hood and then reading the
air flow that corresponds to the control
position. Measure the pressure in the hole
next to the control damper arm as shown in
the diagram to the right. There is a rubber
bushing with a hole to read the air flow in the
cooker hood'’s accessory bag.

Ventilation balance

It is important that the home's ventilation

is balanced when the cooker hood is used,

as the excess extract air that passes via the
hood causes negative pressure in the home.
Balancing occurs automatically when the
cooker hood is connected to a Smart ventila-
tion unit. The function is taken in use and also
controlled via a SMART ventilation unit.

Operation with power roof ventilator
Swegon CASA cooker hoods can be used to
control a power roof ventilator, equipped with
an EC-fan.

Connect the EC-power roof ventilator’s
control cable to the cooker hood using the
supplied connector

(see the Electrical wiring diagram, item 8).

The default factory setting is for the cooker

dP (Pa)

Measured pressure differential

©
=
o
o

Measured pressure differential

hood to control the power roof ventilator as
a boost function with three speeds, except
the OFF position. Use of the OFF-position is
programmed from the cooker hood. When
the OFF function is used, all the speed indica-
tion signal lamps go out and the power roof
ventilator is set to the OFF position when the
fan speed button@ is pressed a fourth time.

Commissioning the OFF position

e Long press both the fan speed selector
and damper control buttons (& + @ ) =>
the centre signal lamp for speed indication
is on indicating that the control mode is
activated.

e The OFF position is indicated by a flash-
ing LED. Change the selection with the
fan speed selector and damper control
buttons:

- fan speed OFF
right-hand signal lamp flashes

- fan speed ON

The measurement of the air flow for boosted
ventilation is also performed via the hole in
the damper. After measurement, the hole can
be blanked off with the extra plugs included
in the delivery.

left-hand signal lamp flashes

e Acknowledge the selection with a long
press of the cooker hood'’s lighting button
.

Swegon”?
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Setting the power roof ventilator speed:

set three speeds for the power roof ventilator,
so that the required air volumes are reached.
The factory settings for the control voltages
are Away = 2V, Home =5V, Boost = 8 V.

e Press and hold the speed selector and
lighting (&® + &) simultaneously for about
five seconds.

¢ The mode to be set is selected with the
fan speed selector button@. The fan speed
indication shows which mode is being set.
NOTE! The fan speeds for the operating
modes can only be set in the order low to
high, for example, the Away mode speed
cannot be higher than the Home mode
speed.

¢ Increase the control voltage with the
lighting button & and reduce it with the
damper control button @3. The selected
control voltage is indicated according to
the following:

Not lit

Short flash

Long flash

OO0 00

Lit

Q00w
OO0O0]
000
OO0«
OO00] s
OO0
OO0
OO0
OO0
OO O] w

Acknowledge the implemented settings by
pressing the lighting button & for about
five seconds. If you do not acknowledge
and do not touch any of the hood’s but-
tons for ten minutes, the cooker returns
to normal mode, and the settings are not
saved.

/.

AN

.

J

AN

AN

/L
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5. Use

Swegon CASA cooker hoods feature a touch
panel (except Tango), from where you can
control the functions on the cooker hood
and ventilation unit. The signal lamps on the
panel are dimmed automatically when the
hood is not in use. The Tango hood offers the
same control functions and indications, but it
is operated by buttons located on the side of

the hood.
1 2 3 4 5
* © ® O O 0 O

1. Selection of fan speed. On a ventilation
system connected to a Swegon CASA
ventilation unit the operating modes Away,
Home or Boost can be selected. The period
for operation at boosted speed is preset to
60 minutes, after that period the ventila-
tion unit returns to the Home speed.

2. Fan speed indication.

The signal lamp indicates the speed of the
fans operating in the ventilation unit. From
left to right, the lamps indicate the Away,
Home and Boost fan speeds.

3. Cooker hood damper control.

The continuously open period for the
cooker hood’s damper is selectable in three
settings: 30, 60 or 120 minutes. Each press
of the button increases the damper-open
time one step and the fourth press of the
button closes the damper. Long press the
control button to keep the damper open
for 10 hours (to cool during the summer,
the function should not be used during the
heating season).

4. Open damper time indication.

The number of signal lamps indicate the
continuous open period selected for the
damper. The damper is closed if no lamp
is lit.

1 lamp = 30 minutes

2 lamps = 60 minutes

3 lamps = 120 minutes

lamp 1 +lamp 3=10h

5. Control of the cooker hood lighting.
The hood'’s lighting is switched on and off
with a button. The factory default of the
lighting output is 75 %.

The lighting output can be regulated with
a long press on the button, the brightness
then changes. Pressing the button again
changes the brightness in the other direc-
tion. When the brightness is at the right
level, wait a moment without pressing the
button until the light flashes to indicate
the setting has been saved.

Functions on the SMART ventilation unit
The functions in a ventilation unit that are con-
trolled with cooker hood are indicated as follows:

e Away or Boost mode’s lamp is lit
slightly: The Smart function controls the
ventilation to higher or lower values. If you
wish to continue normal operations you
can override the Smart functions with the
fan speed selector button.

e All lamps flashing: there is a serious mal- EN
function in the unit, contact an authorised
service company.

¢ Fan speed indication lamps flashing:
the unit indicates a service requirement.
When a service has been carried out this is
acknowledged by pressing the fan speed
selector button for 5 seconds.

¢ Away mode lamp flashing: the unit is
shut-off. The unit can be started by press-
ing the fan speed selector button.

6. Service and maintenance

Make sure that the cooker hood and grease
filter are cleaned regularly. Otherwise the
capacity for capturing cooking odours reduces
significantly and the collected grease can
represent a fire risk.

Surfaces

Clean the surfaces of the cooker hood with a
damp cloth and mild washing-up liquid. Do
not use polish or solvents when cleaning.

Grease filter

Under normal conditions the grease filter
should be cleaned about twice per month.
Clean the filter through washing by hand in
warm water. If a grease filter is cleaned in a
dishwasher this may cause the colour on the
surface of the filter to change.

Swegon”?

2023-01-18

Swegon reserves the right to alter specifications.



EN

44

7. Accessories

Blues | Salsa | Samba | Tango | Jazz

EXT OUT
NO NO

POWER
24VDC

O

max30V/5A

5V/(24V)

EXT
MODULE CONTROL

ouTt
EXTIN

-
A0
I+

7.1 External control functions.

The following control functions can be con-
nected to the unit:

e Ext out: Damper setting signal. (max 30
V,5A)

e 5V /(24 V) out: 5V voltage output, max.
200 mA. (Safera)

e Ext in: Control of the hood’s damper and
lighting. (Safera)

e AO: Control signal to Twist fan unit or EC-
power roof ventilator.

e Ext module: Not used.

e Control: Control cable to the ventilation
unit or ILVA transformer unit.

7.2 Safera safety technology

The Safera cooker guard accessory can easily
be connected to Smart cooker hoods — the
power supply comes from the hood.

The Blues cooker hood can also be fitted with
a fire extinguishing unit equipped with an
integrated Safera Siro cooker guard.

Safera’s user guide is supplied with cooker
hoods equipped with Safera safety technology.

Safera warranty

Safera products are covered by Safera’s prod-
uct warranty. According to the terms of the
warranty, Safera’s warranty for material and
manufacturing faults is limited to the repair or
replacement of the defective product, unless
compulsory legislation states otherwise. Safera
makes no other warranty, such as a guarantee
of the product’s suitability for any general or
specific application.

The products do not lessen or eliminate

the end user's responsibility to comply with
applicable statutory regulations, nor respon-
sibility for thoughtful use to prevent damage

to property or personal injury. The end user

is responsible to keep personal injury and
property damage insurance valid. Safera is not
responsible for any personal injury or property
damage or economic damage caused by a
malfunction or product failure, if compulsory
legislation permits such a restriction.

7.3 Twist fan unit (TTEC)

Swegon CASA Twist is a fan unit for cooker
hoods. The fan unit can also be used as a
house fan. The fan unit is controlled with a
Swegon CASA Smart cooker hood. Twist is
equipped with an energy efficient EC-direct
current fan.

The cooker hood and fan unit has separate
power supply cables, and therefore require a
double wall socket.

7.4 ILVA transformer unit (TFC)

It is possible, with all Swegon CASA cooker
hoods, to control a ventilation unit with trans-
former technology or a power roof ventilator
with three speeds with the help of a ILVA
transformer unit.

7.5 Ext out-relay for 230 V (CHR)

Based on the damper’s position signal, it's pos-
sible using an external relay, to control external
devices for 230 V. Connection instructions are
supplied together with the accessory.

Swegon reserves the right to alter specifications.

2023-01-18

Swegon”’



Blues | Salsa | Samba | Tango | Jazz

8. Technical data

8.1 Capacity for capturing cooking odours
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The cooker hoods are tested to 1EC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 tested with 30 mm rear cover plate) and
EN13141-3:2017 (- ) Standards. The measurements were made at a distance of 60 cm from the cooker.
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8.2 Acoustic data
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The cooker hoods are tested to 1SO 5135 Standards.
8.3 Outputs of the components
Blues, Samba, Salsa, Tango Jazz Hood + Safera Safety stove guard
Power source 24V, 12W,0,5A 24V, 24 W, 1A 24V, 20 W, 0,83 A
Lighting effect 8w 8 W 8 W
Total output 12W 24 W 20 W
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8.4 Control curves

8.4.1 Basic ventilation
Open holes in the damper
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8.4.2 Boosted ventilation
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8.5 Connections

CONTROL 1. Control cable to the ventilation
unit or ILVA transformer unit
RJ9-connector (modular cable).

2. Power source 24 V

3. Control signal to Twist fan unit
or EC-power roof ventilator
(0...10 VDQO)*

4. Extin: control of damper and
lighting (with potential-free
contact signal)*

5. Ext out: damper position signal
(normally-open)*

EXT OUT POWER
NO__NO 24VDC

max30V/5A

O
D
®

8.6 Internal connections

*) Connector in accessory bag.

BK = Black
@@ BL = Blue
BR = Brown
GR = Green

5k RD = Red
YE = Yellow

S,
)
Eim
[Eim
O

®

O [::J r—— - - - - = A
— || m— @ ‘j G |
150004172 ‘L'L 777777 J
1. Control card
2. LED lighting (4000 K)
3. Damper motor
4. Control panel with touch electronics
5. Control panel with buttons (Tango)
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